324 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 11/34. s§j.
3200052730
15.12.2000. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 316/30

KOMISIJAS LEMUMS Nr. 2730/2000/EOTK
(2000. gada 14. decembris),

ar ko ievies galigos antidempinga maksajumus tada akmenoglu koksa importam gabalos, kuru diametrs ir
lielaks par 80 mm, un kura izcelsme ir Kinas Tautas Republika, un galigi iekasé pagaidu maksajumus

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Oglu un térauda kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. novembra Leémumu
Nr. 2277/96[EOTK par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Oglu un térauda kopienas
dalibvalstis (1), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Lémumu Nr. 1000/1999/EOTK (2), un jo ipasi ta 9. pantu,

ta ka:

(")
)
)

A. PROCEDURA

Ar Komisijas Lémumu Nr. 1238/2000/EQTK (3) (Se turp-
mak “pagaidu lémumu”), Komisija ieviesa pagaidu anti-
dempinga maksajumus akmenoglu koksa importam gaba-
los, kuru diametrs parsniedz 80 mm, kas klasificéts ar KN
kodu ex 2704 00 19 un kura izcelsme ir Kinas Tautas
Republika (e turpmak “KRT").

B. TURPMAKA PROCEDURA

Péc tam, kad atklatiba tika nodoti batiski fakti un apsveru-
mi, pamatojoties kuriem tika ieviesti pagaidu pasakumi,
vairakas ieinteresétas puses iesniedza rakstiskus iesniegu-
mus, kuros izteica savu viedokli par pagaidu atzinumu.
Saskana ar Lemuma Nr. 227796 [EOTK 6. panta 5. punktu
(3e turpmak “pamatlémums”), puses, kas to pieprasija, tika
uzklausitas.

Komisija turpindja ievakt un parbaudit visu informaciju, ko
ta uzskatija par vajadzigu galigo atzinumu izdariSanai.
Visas ieinteresétas puses bija informétas par biitiskiem fak-
tiem un apsvérumiem, kurus néma vera, iesakot galigo
antidempinga maksajumu uzlikSanu un to summu galigo
iekaséanu, kas nodroginatas ar pagaidu maksajumu. Iein-
teres€tajam pusém ari atvélgja terminu, kura tas vargja
izteikt viedokli attieciba uz sniegto informaciju.

leintereséto pusu iesniegtas mutiskas un rakstiskas piezi-
mes izskatija, un vajadzibas gadijuma attiecigi mainija
pagaidu atzinumus.

OV L 308, 29.11.1996., 1. Ipp.
OV L 122,12.5.1999., 35. Ipp.
OV L 141, 15.6.2000., 9. Ipp.

)

—
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Péc pagaidu atzinumu parskatiSanas, pamatojoties uz
informaciju, kas ievakta kops pagaidu lémuma pienemsa-
nas, tika konstatéts, kas galvenie atzinumi, kas izklastiti
$aja lemuma, ir jaapstiprina tada meéra, lai tos negrozitu
$aja lemuma izklastitie apsvérumi.

C. ATTIECIGAIS PRODUKTS UN LIDZIGS PRODUKTS

1. Attiecigais produkts

Attiecigais produkts pagaidu lémuma definéts ka
akmenoglu kokss gabalos, kuru diametrs parsniedz
80 mm, kas klasificéts ar KN kodu ex 2704 00 19 un kura
izcelsme ir KRT. Sis produkts, pazistams ka metallietuves
kokss, tiek razots dazada kvalitaté, jo ipasi ar atskirigu fik-
séta oglekla saturu un dazada lieluma gabalos. Visu kvali-
tates limenu kokss ir ar vienadu fizisko, tehnisko un
kimisko pamatraksturojumu, to izmanto ka degSanas
aktivo vielu kupolveida krasnis ¢uguna, akmens vates,
cinka un svina razo$anai (4).

Metallietuves kokss atskiras no pargja koksa, kas klasificéts
ar to pasu KN kodu, péc izméra, t.i., akmenoglu kokss
gabalos, kuru diametrs ir lielaks par 80 mm, tiek uzskatits
par vienigo atbilsto$o izméru, kas derigs lietosanai kupol-
veida krasnis, pateicoties ta sadeganas temperatiirai un
spéjai izturét slodzi nesadaloties. Kokss, kura diametrs ir
mazaks par 80 mm, pazistams ka domnas izmantojams
kokss, tika atzits par nederigu $adiem mérkiem. Domnas
izmantojamo koksu liecto domnas térauda razo$anai un
citiem noltikiem, pieméram, kimisku vielu un cukura razo-
$anai.

Péc pagaidu pasakumu ievieSanas dazas ieinteresétas puses
apgalvoja, ka, neskatoties uz to, ka 80 mm ir skaidra
robezskirtne, ir pieméri, ka domnas izmantojamas ogles
tiek ievestas gabalos, kuru diametrs parsniedz 80 mm, lidz
pat 100 mm lielumam. Saja sakara tika sniegta informa-
cija, kas pieradija, ka dazas muitas iestades pieméroja
pagaidu antidempinga pasakumus gan metallietuves kok-
sam, gan domnas izmantojamam koksam gabalos, kuru
diametrs ir lielaks par 80 mm.

Komisija konstatéja, ka jédziens “cinka svins”, kas lietots pagaidu
eémuma, bija parrakstiSanas kliida un tas jalabo uz vardu savieno-
! bij kst klad tas jalab d

jumu “cinks un svins”.
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(9)  Janem vera, ka produkts, uz kuru attiecas izmeklésana, ir un izkrauSanas laika, to bieZi atkartoti sija péc parvadasa-
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metallietuves kokss, nevis domnas izmantojamais kokss.
Turklat, ta ka domnas izmantojamam koksam gabalos,
kuru diametrs ir lielaks par 80 mm, parasti ir zemaka iztu-
riba, tas nav paredzéts izmanto$anai kupolveida krasnis
¢uguna, akmens vates vai kauséta cinka un svina razosa-
nai. Janem veéra ari tas, ka saskana ar ieintereséto pusu
izmeklesanas gaita sniegto informaciju, tajos gadjjumos,
kad tika importéts kokss gabalos, kuru diametrs ir lielaks
par 80 mm lidz maksimalajam diametram 100 mm, kopa
ar koksu gabalos, kuru diametrs ir 80 mm vai mazaks, $is
kokss bija paredzéts izmanto$anai domnas un parasti to
nevar izmantot kupolveida krasnis.

Minéto iemeslu dé] attiecigais produkts baitu skaidri jafor-
mulé un jadefing, nemot véra, no vienas puses, ta fiziskos
raksturlielumus, t.i., akmenoglu kokss gabalos, kuru dia-
metrs ir lielaks par 80 mm, un, no otras puses, ta izman-
toSanu, t.i., kokss, kuru izmanto kupolveida krasnis ¢uguna
un akmens vates, ka ari kauséta cinka un svina razoSanai.
Tadé] japaskaidro, ka uz domnas izmantojamo koksu,
neskatoties uz to, ka ta gabalu diametrs ir no 80 mm lidz
100 mm, kurus ieved kopa ar koksu gabalos, kuru dia-
metrs ir 80 mm vai mazaks, §I procediira neattiecas.

Kinas eksportetaji/razotaji un viens Kopienas importetajs
apgalvoja, ka attiecigais produkts, ko importé no KTR
izmeklésanas laika (Se turpmak “IL”) (no 1998. gada 1.jlija
lidz 1999. gada 30. jinijam), ir metallietuves koksa pusfa-
brikats, kuru var uzskatit par gatavu tikai péc atsijasanas.
Kopienas importétajs noradija, ka atsijasana ne tikai atdala
tirdzniecibas lieluma Skembas (liclakas par 80 mm) no
mazakiem gabaliem (80 mm vai mazaki), ka minéts
pagaidu lémuma 13. apsvéruma, bet ta ir arT mehaniskas
stabilizacijas faze, kas paredzéta ieplaisajusu metallietuves
koksa gabalu salausanai. Ta ka atsijasana ir pédgjais bati-
skais etaps razoSanas kédg, kas bitisku pievieno vertibu,
tika noradits, ka atsijasana Kopiena ir pietickosa apstrade,
lai mainitu metallietuves koksa, kas importéts no KRT,
izcelsmi. Tika apgalvots, ka to pierada ari batiskas atsija-
$anas cenu korekcijas, ko Komisija pieskir, aprékinot cenu
samazinajumu.

So prasibu uzskatija par nepamatotu. Mehaniska atsijasana
ir apstrade, kuras laika koksa skembas tiek sadalitas péc
izmeriem vai izméru grupam, tomeér neparveidojot kimi-
skos un fiziskos pamatraksturlielumus, kas saglabajusies
no koksa oglém, kuras izmanto ka izejmaterialu un razo-
$anas metodi. Metallietuves koksu sija pirms riipnieciskas
gala izmantoSanas, lai iegfitu kupolveida krasnij nepiecie-
$amo izmeéru vai izméru grupu. Parasti sijasanu veic talit
péc karbonizacijas, bet, ta ka metallietuves kokss ir
paklauts dabiskiem bojajumiem iekrausanas, parvadasanas
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nas pa jiiru. Saja sakara nevar uzskatit, ka ar sijasanu iegii-
tais metallietuves kokss iegiist sev raksturigas ipasibas un
sastavu, kads tam nepiemita pirms minétas apstrades. Tade]
uz Kopienas robezas nevar uzskatit, ka nesijats metallietu-
ves kokss ir pusfabrikats.

Turklat tika konstatéts, ka sijasana vidéji sastada mazak ka
4 % no CIF importa cenas un ka korekcija, ko pieskir cenas
samazinasanas aprékinam, ietver ne tikai sijaSanas izmak-
sas, bet ari visus pardosanas un finansé$anas izdevumus,
kas radusies ievesanas un talakpardosanas rezultata. Tapéc
nevar uzskatit, ka kopéja pieskirtas korekcijas summa
cenas samazindjuma aprékinam norada, cik liela ir péc
ievesanas produktam pievienota vértiba, lai noteiktu pre-
ces izcelsmi. Nemot véra iepriek$minéto, var apstridét
apgalvojumu, ka sijasana Kopiena pieskir attiecigajam pro-
duktam Kopienas izcelsmi.

Tadé] jasecina, ka attiecigais produkts ir KTR izcelsmes
metallietuves kokss, t.i., akmenoglu kokss gabalos, kuru
diametrs ir lielaks par 80 mm, kuru izmanto kupolveida
krasnis ¢uguna, akmens vates, cinka un svina razoanai.
Jasecina ari tas, ka visu kvalitates limenu metallietuves
kokss ir viens un tas pats produkts, jo tam piemit vienadi
fiziskie un kimiskie pamatraksturlielumi un vienads izman-
toSanas mérkis.

2. Lidzigi produkti

Viens patérétajs apgalvoja, ka Kopienas metallietuves kokss
nav vienads ar attiecigo produktu, jo pédgjais minétais ir
zemakas kvalitates kokss. Pamatojot savu apgalvojumu
vins mingja, ka pareja no viena uz otru koksu nevar notikt,
neveicot biitiskus un dargus tehniska aprikojuma parvei-
dojumus, kas batiskas papalielina izmaksas. Dazi patéré-
taji arT apgalvoja, ka attiecigais produkts ir zemakas kvali-
tates un to var izmantot tikai sajaucot ar Kopiena raZzoto
produktu, tadéjadi noradot uz to, ka produkti nav vienadi.

Pirmkart, jaatgadina, ka kvalitates atskiribas neietekmé
lidzigu produktu definiciju, ciktal fiziskie un kimiskie
pamatraksturlielumi paliek tadi pasi un abi produkti ir sav-
starpéji aizvietojami. Sis jautajums plasi aprakstits pagaidu
lémuma 19. lidz 21. apsvéruma. Kvalitates jautajums ir
pamats ari Skietami pretrunigiem apgalvojumiem, kurus
izsaka metallietuves. Dazas no tam apgalvo, ka tas nevar
izmantot Kinas metallietuves koksu zemakas kvalitates dél,
turpreti citas lietuves uzskata, ka Kinas metallietuves kokss
ir labaks par Kopiena razoto koksu. Turklat § pretruna
vienkar$i pierada to, ka, kaut ari pastav noteiktas
visparpienemtas metallietuves koksa kimisko un fizisko
raksturlielumu normas, gala patérétaji var vai nu izvéléties
saviem mérkiem piemérotako metallietuves koksu vai



326

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11/34. sgj.

(17)

(18)

(20)

pielagot savu aprikojumu noteiktam metallietuves koksa
veidam. To apstiprina fakts, ka gala patérétaji ir pargajusi
no Kopiena razota uz Kina razoto metallietuves koksu, un,
dazos gadijumos, atgriezusies pie Kopienas razota. Tade]
skaidri redzama savstarpéja $o produktu aizvietojamiba un
apgalvojums par nepiecieSamibu veikt bitiskus un dargus
tehniska aprikojuma pielagojumus nav parliecinoss un ir
janoraida. To, ka abi produkti savstarpéji konkurg, pierada
arT fakts, ka gala paterétaji atkariba no cenas izlemj, kuru
no tiem iegadaties. Tas, ka Tpasi patérétaji nevar savstarpgji
aizvietot produktus, nepadara o apsvérumu par neparei-
zu.

Nemot vera iepriek§ minéto, jaapstiprina pagaidu lémuma
18. lidz 23. apsvéruma secinajumi.

D. DEMPINGS

1. Tirgus ekonomikas statuss

Uznémums, kas pieprasija tirgus ekonomikas statusu (Se
turpmak “TES”), apstrid Kopienas secinajumu, ka ta konti
neatbilda pamatléemuma 2. panta 7. punkta c) apakspunkta
otrajai dalai. Uznémums apgalvoja, ka Komisija neizmekle-
ja, vai uznémuma konti bija pietiekosi uzticami, lai tos
izmantotu par pamatu individualas dempinga robezas
izveidoganai.

Ka izklastits pagaidu léemuma 26. apsvéruma, izmekléSana
skaidri paradija, ka uznémuma konti nepietickami atspo-
gulo uzpémuma finansialo stavokli IL, proti, pardoSanas
uzskaites izteiksmé. Komisija konstatgja, ka konti netika
turéti regulari un pastavigi, kas noziméja, ka tie bija vispa-
1igi neuzticami un neatbilstosi starptautiskajiem norékinu
standartiem. Ta ka $is ir kritérijs, lai noteiktu, vai attieci-
gais eksportétajs darbojas saskana ar tirgus ekonomikas
principiem, Komisija bija spiesta noraidit prasibu par tir-
gus ekonomikas statusa pieskirSanu saskana ar pamatregu-
lu. Uzpémums nesniedza nekadus turpmakus pieradijumus
tam, ka ta konti tomér bija saskana ar starptautiskajiem
norékinu standartiem. Tadé] un jebkadas informacijas, kas
noraditu, ka Kopienas sakotnéjais slédziens bija kladains,
trikuma dél, pagaidu atzinums tiek apstiprinats.

2. Individuals rezims

Tas pats uznémums apgalvoja, ka Komisija kladijusies,
secinot, ka tam nav juridiskas un faktiskas neatkaribas no
valsts, un ka Komisija nepieradija antidempinga pasakumu
apieSanas risku pastavésanu, ja uznémumam tiktu pieskirts

(21)

(22)

(24)

individuals rezims. Saja sakara uznémums talak apgalvoja,
ka tas par visiem pardo$anas ligumiem tie$i vienojas ar
saviem klientiem Kopiena un ka tam bija pilniga kontrole
par $iem darfjumiem. Visbeidzot tas apgalvoja, ka aptaujas
anketas atbilZu nesanemsana no ta mates uznémuma Hon-
konga, nav uzskatama par trikumu.

Komisija konstatéja, ka uznémuma eksporta pardosanu
vismaz dalji kontrolé Kinas varas iestades, nemot véra to,
ka uznémums nevaréja eksportet attiecigo produktu sava
varda, bet palavas uz valsts Ipasuma esosiem tirgotajiem,
kuriem ir eksporta licence. Papildus izmeklésana atklaja, ka
uzpémums nevargja brivi noteikt eksporta cenas, jo tam
bija jamaksa starpniecibas maksajumi valsts pasuma eso-
Siem tirgotajiem. Tas, ka pardosanas ligumi tika apspriesti
tiesi ar klientiem Kopiena, pats par sevi nav pietiekoss pie-
radijums tam, ka pastav nepiecieSama neatkariba no valsts
iestadém. Ta ka valstij ir vismaz dal€ja kontrole par uzneé-
muma eksporta pardoSanu, bija skaidri redzams valsts
méroga maksajuma apiesanas risks, un individualu rezZimu
§im uznémumam nevargja pieskirt.

Izmeklesana atklaja, ka mates uznémums Honkonga tiesi
iesaistits attieciga produkta tirdznieciba un eksporta dari-
jumu veicinaSana. Tomer jaatzime, ka tas, vai mates uzneé-
mums ir vai nav iesniedzis atsevisku atbildi uz Komisijas
aptauju, nevar mainit secinajumus 20. un 21. apsvéruma,
proti, KTR eksportétajs nevar pieradit, ka tas ir pietiekami
neatkarigs no valsts, lai sanemtu individualu rezimu. Tapéc
pagaidu lémuma pagaidu atzinumi 32. un 34. apsvéruma
tiek apstiprinati.

3. Eksporta cena

Kinas eksportétaji iebilda pret Komisijas metodém jaras
parvadajumu frakta un apdrosinasanas izmaksu (e turp-
mak “CIF izmaksu”) aprékinasanai attieciba uz savu eks-
porta pardoSanu un apgalvoja, ka visai eksporta pardosa-
nai jaizmanto vienada CIF izmaksu summa, t.i., vai nu CIF
izmaksas pazino eksportétaji razotaji vai CIF izmaksas
aprékina Komisija, pamatojoties uz faktiski salidzinatajam
CIF izmaksam, ko iesniedza viens no lielakajiem importe-
tajiem.

Lai noteiktu provizorisko dempinga starpibu, un gadiju-
mos, kad darfjumi notika uz FOB bazes, Komisija apréki-
naja CIF izmaksas, pamatojoties uz faktiskajam parbaudi-
tajam izmaksam, kuras iesniedza viens no lielakajiem
importétdjiem. Tomér gadjjumos, kad pardosana notika
pamatojoties uz CIF, tika izmantota eksportétaja pazinota
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CIF cena. Lai noteiktu galigo antidempinga starpibu un
nemot véra sanemtas atsauksmes, Komisija parskatija $o
metodi. Tika konstatéts, ka eksportétaja pazinota CIF cena
gadijumos, kad pardosana notika, pamatojoties uz CIF, fak-
tiski bija lielaka par novértéjumu un tapéc nav janem veéra.
Lidz ar iepriek$minéto un, ta ka nav iesniegti pieradijumi,
kas rada, ka faktiskas augstakminéta importétaja CIF
izmaksas bija nepatiesas un kladainas, Komisija uzskata
par atbilstosu piemérot §is izmaksas visiem pazinotajiem
Kinas eksporta darfjjumiem.

4. Salidzinajums

4.1. Transporta izmaksas

Viens no Kinas eksportétajiem apgalvoja, ka, nemot véra
uzpémuma atraSanos blakus ostai, lai aprékinatu FOB
cenas Amerikas Savienotajas Valstis (“ASV”), kas tiek sagla-
bata ka analoga valsts, janem vera ta transporta izmaksas.
Divi citi Kinas eksportétaji pieprasija, lai tiktu izmantotas
vidgjas tresa eksportétaja transporta izmaksas un ieksze-
mes parvadajumus cenas, ko pielieto analogaja valsti.

Cenas un izmaksas valsti, kura nepastav tirgus ekonomika,
traucé valsts ietekme un tadé] tas nesignalizé par normalu
tirgus funkcionéSanu. Tas attiecas arT uz transporta izmak-
sam un tas ir iemesls, kapéc neizmanto faktiskas Kinas eks-
portétaju transporta izmaksas, bet lieto faktiskas parbau-
ditas transporta izmaksas, kas konstatétas analogas valsts
razotdjiem. Apgalvojums, ka attieciba uz Kinas razotajiem
§is izmaksas TES izmekléSanas ietvaros ir parbaudijusi
Komisija, nav biitisks, jo $is izmekleSanas rezultata netika
pieskirts tirgus ekonomikas rezims. Tade] ierosinajums
izmantot transporta izmaksas, kas rodas iepriek§minéta-
jam eksportétajam, ir janoraida.

Komisija turpmak izmekléja normalas vértibas un eksporta
cenas, kas pamatota uz FOB, salidzinajuma lietderibu. Saja
sakara tika nemts véra fakts, ka dazos gadijumos attalums
starp riipnicu un ostu eksportétaja valsti ir liels. Galigas
noteik3anas noluka uzskatija, ka ir lietderigi mainit salidzi-
najuma bazi, pamatojoties uz razotaja noteikto cenu. Tika
veikti atbilstosi eksporta cenas pielagojumi, un citas uzti-
camas informacijas trikuma dé| Saja sakara, par pamatu
korekcijas aprekinam tika izmantota zemaka faktiska iek-
$§jo parvadajumu cena, kas konstatéta ASV vietéja tirgd.

4.2. RaZoSanas process

Kinas eksportétaji atkartoja savu prasibu korigét atskiribas
razo$anas procesa. Vini apgalvoja, ka razoSanas process
nav tik kapitala ietilpigs ka analogaja valstl izmantotais,
tehniski pilnveidotaku krasnu izmantoSanas dé] ASV.
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Runajot par atskiribam razosanas procesa tada valsti, kura
nepastav tirgus ekonomika, un attiecigaja analogaja valsti,
Komisijas nostdja ir pieskirt korekciju salidzinosajam
prieksrocibam. Tomeér $adas piemaksas nevar pieskirt izla-
ses kartiba par noteiktiem izmaksu elementiem, kas
nesniedz vispar&ju prieksstatu.

4.3. Salidzinosas prieksrocibas

Kinas eksportétaji atkartoja savu prasibu par korekciju
savu dabigo salidzinoso prieksrocibu dé] attieciba pret ana-
logo valsti, kas izpauZas ka izejmaterialu pieejamiba. Saja
sakara eksportétaji apgalvoja, ka normalo vértibu analogaja
valstl nevar izmatot tas salidzinaSanai ar eksporta cenu, jo
KTR ir lielakas akmenoglu rezerves pasaulé, kas Jauj iste-
not efektivu ieguves riipniecibu, un tadé] ietekmé izejma-
teriala cenu un attiecigi arl metallietuves koksa cenu. Tur-
klat Kinas eksportétaji apgalvoja, ka Kinas raZotajiem ir
viegli pieejami izejmateriali, pateicoties virszemes ieguves
ripniecibai, atskiriba no ASV, kur ogles parsvara iegiist
pazemé.

Komisija talak veica sikaku izmekléSanu par to, vai Kinas
razotajiem ir dabiskas salidzinosas prieksrocibas attieciba
pret ASV razotajiem. Saja sakara izmeklésana atklaja, ka,
pirmkart, atskiriba no apgalvota, ASV pieder pasaulé liela-
kas akmenoglu rezerves. Turklat, tika konstatéts, ka ASV
intensivi izmanto virszemes ieguves ripniecibu un ka virs-
zemes ieguves ripniecibas apjomi ir aptuveni vienadi ar
KTR raditajiem. Bez tam, izmekléSana atklaja, ka ari KTR
izmanto pazemes ieguves riipniecibu. Tadé] nosléguma
tika konstatéts, ka ASV un KTR ir vienada pieeja izejmate-
rialiem un abam valstim ir vienadas salidzino3as prieksro-
cibas. Attiecigi korekciju uzskatija par nepamatotu. Komi-
sija apstiprina pagaidu atzinumus $aja sakara, kas izklastiti
pagaidu [émuma 51. apsvéruma, un atkartoti apliecina, ka
saskana ar pamatlémumu ASV izvéléSanas par analogo val-
sti $aja procesa ir piemérotaka un pamatotaka izvéle.

4.4. Komisijas maksa

Kads Kinas eksportétajs apgalvoja, ka komisijas maksa
nebiitu jaatnem no eksporta cenas. Si prasiba tika pienemta
un attiecigi tika korigétas eksporta cenas.

5. Dempinga starpiba

Ka pazinots pagaidu lémuma 58. apsveruma, Kinas
razotajueksportétaju sadarbibas limeni turpinaja parbau-
dit un konstatéja, ka 57,8 % no kopéja uz Kopienu ekspor-
téta metallietuves koksa daudzuma IL ir no Kinas. Janem
véra, ka, ja nebija pieejami atseviski Eiropas Kopienu Sta-
tistikas biroja dati par metallietuves koksa importu, par
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pamatu sadarbibas limena aprékinasanai tika nemts metal-
lietuves koksa importétais apjoms, par kuru pazinojusi
sadarbibas importétaji un kas tika parbaudits.

Visa valsti vienotas dempinga starpibas aprékinasanai
Komisija attiecigi néma veéra augsto nesadarbosanas lime-
ni, lai nepieskirtu prieksrocibas tam pusém, kas nesadar-
bojas. Saja sakara dempinga starpiba, kas atbilda augstaka-
jai noteiktajai starpibai reprezentativajam darjjumam ar
vienu no KTR sadarbibas uznémumiem, tika attiecinata uz
razotajiem/eksportétajiem, kas nesadarbojas. Péc tam tika
aprekinata vienota valsts dempinga starpiba ka vidéja
svérta  starpiba, kas noteikta starp sadarbibas
razotdjiem/eksportétdjiem  un  tiem  raZotajiem/
eksportétajiem, kas nesadarbojas.

Galiga visa valsti piemérojama dempinga starpiba, kas
izteikta procentuali CIF eksporta cenai uz Kopienas robe-
zas, parsniedza 60 %.

E. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARE

Ta ka neviena no ieinteresétajam pusém neizteica viedokli
par Kopienas razoSanas nozares pagaidu definiciju, ar $o
tiek apstiprinati pagaidu léemuma 60. lidz 65. apsvéruma
minétie atzinumi.

F. KAITEJUMS

1. Iepriekseja piezime

To tendencu izpéte, kas ir bitiskas kaitéjuma noteiksanai,
aptvéra periodu no 1995. gada 1. janvara lidz IL beigam.

Viena no ieinteresétajam pusém apgalvoja, ka 1995. gada
izvélesanas par sakuma gadu datu apkoposanai kroplo kai-
t€juma analizi. T2 apgalvoja, ka $is gads iznémuma karta
bija loti labveligs Kopienas razoSanas nozarei augsta pie-
prasijuma dél, turpretim 1994. gads ka sakuma gads batu
paradijis, ka Kopienas raZoSanas nozares stavoklis IL bija
tada pasa limeni ka 1994. gada, un tade] tam netika noda-
1its kait&jums.

Janem véra, ka kaitéjuma izmekléSanas mérkis ir novértét
importa dempinga ietekmi uz Kopienas raZosanas nozares
ekonomisko stavokli IL. Lai veiktu tadu analizi, péc datiem
attieciba uz vairakiem gadiem pirms IL noteica vairaku
radit3ju attistibas tendences. Sis analizes mérkis nav pielikt
nobeiguma punktu galigajai analizei, bet gan novertét
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attistibu visa attieciga perioda laika, lai noteiktu, vai var
uzskatit, ka Kopienas razo$anas nozares situacijai IL tiek
nodarits kaitéjums. Saja sakara, nemot véra situaciju Kopie-
nas razo$anas nozaré IL, atzinumi par nodarito kaitejumu
Kopienas razosanas nozarei IL biitu jaizdara neatkarigi no
ta, vai par sakuma punktu uzskata 1994. vai 1995. gadu.

2. Kopienas redzamais patérin$

Ta ka nav sapemti jauni viedokli par Kopienas tirgii
redzamo patérinu, ar $o apstiprina pagaidu lémuma
66. lidz 67. apsveruma atzinumus.

3. KTR izcelsmes imports

3.1. Attiecigo ievedumu apjoms, tirgus dala, raZoSanas apjoma
dala un attieciga importa cenu attistiba

Ta ka nav sapemti jauni viedokli attieciba uz importa apjo-
miem un importa par dempinga cenam tirgus dalu, ar $o
apstiprina faktus un atzinumus, kas izklastiti pagaidu
lémuma 68. lidz 72. apsvéruma.

3.2. Cenu samazinajums

Viena no ieinteresétajam pusém apgalvoja, ka, lai istenotu
godigu cenu samazindjuma aprékinu, cenas, ko iekasé
Kopienas razo$anas nozare, bitu jasalidzina ar importétaju
pardoSanas cenam, kas pielagotas zemakai siltuma veértibai
sakara ar zemaku fikséta oglekla sastavu un investicijam,
kas nepiecie$amas Kinas metallietuves koksa izmanto$anai.

Janem véra, ka siltuma vertibas atskiriba jau pienacigi
nemta véra, aprekinot cenas samazinajumu (skatit pagaidu
lémuma 74. apsverumu). Turklat ieintereséto pusu sniegta
informacija parada, ka nav nepiecieSams specials apriko-
jums, lai izmatotu attiecigo produktu vai Kopiena razoto
produktu. Gan attiecigo produktu, gan Kopiena razoto
metallietuves koksu var izmantot visas kupolveida krasnis,
pat ja kupolveida krasni nepiecieSams pielagot dazada
veida metallietuves koksam, neatkarigi no ta izcelsmes.
Tapéc minéto pieprasijjumu noraida.

Tika apgalvots, ka Kinas cenu pielagojums zemakam fik-
séta oglekla sastavam nepietickami atspoguloja fizisko rak-
sturlielumu atskiribas starp attiecigo produktu un Kopie-
nas izcelsmes metallietuves koksu. Tika sanemts
ierosinajums §is starpibas tirgus vértibu kompensét ar soda
naudam, kas paredzétas ligumos par apstiprinata maksi-
mala limena parsnieg$anu katra no $im vienibam.
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tuves koksa pardoSana parasti ir pamatota ar ligumiem,
kuros abas puses atruna minimalo/maksimalo pelnu, mit-
ruma un gaistoo vielu saturu, nosaka sodus, ko piemeéro,
ja sie limiti ir parsniegti un vienojas par cenam. Tade] ir
normali, ka par dazadas kvalitates metallictuves koksu
maksa vienadu cenu, pie nosacijuma, ka nav parsniegti
atrunatie daudzumi. Turklat eksporta cenas, par kuram
pazino Kinas eksportétaji razotaji savs darjjumos, kuras
izmanto cenu samazinajuma aprékinasanai, ir cenas pirms
jebkadu ligumsodu piemérosanas. Nemot véra ieprieks
minéto, uzskata par nevajadzigu vértét pelnu, mitruma
un/vai gaisto$as vielas atskiribas starp attiecigo produktu
un Kopienas metallietuves koksu, pamatojoties uz ligum-
sodiem.

Viena no ieinteresétajam pusém apgalvoja, ka lai salidzi-
natu attiecigo produktu un Kopienas metallietuves koksu
viena tirdzniecibas limeni, javeic Kinas importa cenu
korekcijas, lai ieklautu ne tikai pardosanas un finansésanas
izmaksas, kas rodas nesaistitiem importétajiem, bet ari pel-
nas robeza.

So prasibu uzskata par pamatotu, lai salidzinatu abus pro-
duktus viena tirdzniecibas limeni. Tadé] pagaidu posma
veiktajam pielagojumam pardosanas un finanséSanas
izmaksam, kas radusas Kopienas importétajiem, batu jaie-
tver ari pelnas robeza, ko sasniedz nesaistiti importetaji,
pardodot attiecigo produktu. So korekciju veic pamatojo-
ties uz vidéjo svérto rentabilitati 7,2 %, saskana ar nesais-
tito importétaju, kuri sadarbojas, IL sniegtajiem datiem.

Balstoties uz augstakminéto, var secinat, ka IL Kinas metal-
lietuves kokss tika pardots Kopiena par cenam, kuras ir par
25 % zemakas par Kopienas raZoSanas nozares cenam,
izsakot procentuali.

4. Kopienas raZosanas nozares stavoklis

Ta ka nav sapemtas nekadas piezimes, ar $o apstiprina
pagaidu atzinumus par krajumiem, pardosanas apjomiem
un tirgus dalu (izaugsmi), investicijam, nodarbinatibu un
razigumu.

4.1. RaZoSanas apjoms, jauda un tas izmantosana

Viens no patérétajiem apgalvoja, ka razoSanas apjoma un
jaudas izmantosanas samazinajumu, kas minéts pagaidu
lémuma, neizraisija attieciga produkta importa apjomu
pieaugums, bet gan tehniski faktori. Lai pamatotu So apgal-
vojumu, tas noradija, ka sarazota metallietuves koksa
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Sanas laiks, jo vairak metallietuves koksa tiek sarazots, bet
attiecigi samazinas metallietuves koksa jaudas izmanto$a-
nas apjoms. Bez tam, ta ka metallietuves koksa razosanas
procesa rodas aptuveni 10 % atkritumu (“koksa puteklu”)
un ne mazak ka 10 — 15 % koksa gabalos, kuru diametrs ir
mazaks par 80 mm, tas apgalvoja, ka pie nominaljaudas
100 % apmeéra, faktiska Kopienas razo$anas nozares razo-
Sanas jauda var sasniegt tikai 75 %. Visbeidzot tas apgal-
voja, ka, ja iekartas pastavigi neuzlabos, Kopienas razosa-
nas nozares faktiska jauda samazinasies aptuveni par 1,4 —
1,5 % gada.

Nemot véra razosanas jaudas novértgjumu, konstatéja, ka
metallietuves koksa izmeérs ir saistits ne tikai ar koksésanas
laiku (jo ilgaks kokséSanas laiks, jo augstaks metallietuves
koksa ieguvums), bet ari ar sastavu (razotajam raksturigais
koksa oglu un piemaisijumu apvienojums) un krasns tem-
peratiiru (jo augstaka temperatiira, jo mazaks koksésanas
laiks). Papildus, Kopienas razo$anas nozares razosanas jau-
das novertéjums bija pamatots uz vienotu formulu, kura
néma véra maksimalo koksa oglu daudzumu uz vienu
krasni, darba dienu skaitu gada (365), ickrausanas reizu
skaitu (krasnu iztukSo$anu) diena, metallietuves koksa gais-
tosas vielas ieguvumu, kas karbonizésanas rezultata parvei-
dots par koksa gazi, ka ari ieguvuma lielumu. Runajot par
pastavigu iekartu atjauninasanu, tas ir ikgadgjo investiciju
jautajums, ko veic Kopienas razosanas nozare, ka paskai-
drots pagaidu lémuma 91. apsvéruma. Nemot véra aug-
stakminéto, janoraida apgalvojums, ka razosanas apjoma
un jaudas izmanto$anas samazinajums nav atkarigs no
importa par dempinga cenam, un ar $o jaapstiprina
pagaidu lémuma 78. un 81. apsvéruma secinajumi.

4.2. PardoSanas cenas un faktori, kas ietekmé pardosanas cenas,
tostarp algas

Attieciba uz vidgjas sveértas vienibas cenas un vienibas
izmaksu attistibu var identificét divas fazes, vienu no
1995. gada lidz 1997. gadam, un otru — no 1997. gada
lidz IL. Pirmas fazes laika Kopienas razoSanas nozares
cenas palielinajas par 6 %, vienlaicigi ar izejmaterialu cenu
pieaugumu. Otras fazes laika Kopienas razoSanas nozares
cenas samazinajas vairak neka izejmaterialu cenas, tomeér
vienas vienibas izmaksas palielinajas jaudas izmantoSanas
samazindjuma dé|. Sados apstaklos Kopienas razosanas
nozares cenas nepalielinajas lidz tadam limenim, lai segtu
izmaksas no 1997. gada lidz IL.
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Attieciba uz raZzoSanas izmaksam var identificét divus
posmus. No 1995. gada lidz 1997. gadam, par spiti cenu
palielinajumam (galvenokart izejmaterialiem) $is raZoSanas
izmaksas ietekméja pardoSanas cenas, un tadé] Kopienas
razoSanas nozare saglabaja rentabilitati. Tomér no
1997. gada lidz IL, Kopienas razo$anas nozares jaudas
izmantoSana samazinajas un tadé] fiksétajam izmaksam,
kuras $aja nozaré ietver visas izmaksas iznemot izejmate-
rialus, bija jakompense razo$anas samazinajums, ka rezul-
tata pieauga vienas vienibas izmaksas. Turklat Kopienas
razo$anas nozares pardoSanas apjomi un pardosanas cenas
samazindjas. Izmaksu pieauguma, pardoSanas apjomu
(-8 %) un cenu (-7 %) samazindjuma kopgja ietekme izrai-
sija zaud&jumus Kopienas raZosanas nozaré —5,5 % apmeéra
IL.

Jo Tpasi attieciba uz darba izmaksam, par spiti samazina-
jumam absolata izteiksme no 1997. gada lidz IL, darba vie-
nibas izmaksas palielinajusas sarazoto vienibu skaita sama-
zindjuma dél.

4.3. Rentabilitate, naudas pliisma, pelna no kapitalieguldijuma
un speja piesaistit kapitalu

Jaatzimé, ka pagaidu lémuma 89. apsvéruma atzinumi par
Kopienas razoSanas nozares rentabilitati ir parskatiti, lai
nemtu véra kludas aprékinu, kas radas pagaidu limeni.
Kopienas raZoSanas nozares rentabilitate ari norisinajas
divas minétajas fazés: No 1995. gada lidz 1997. gadam
rentabilitate saglabajas pozitiva (9,4 % 1995. gada, 14,1 %
1996. gada un 8,1 % IL), turpreti 1998. gada rentabilitate
samazinajas lidz 1,3 %, IL pat radot zaud&umus -5,5 %
apmera.

Attieciba uz skaidras naudas plismu, ta attistijas no
indeksa 100 1995. gada lidz 141 1996. gada, lidz 96
1997. gada un lidz 33 1998. gada, lidz pat 16 IL. Si ten-
dence norada, ka Kopienas razosanas nozares stavoklis
attieciba uz skaidras naudas plismu krasi pasliktinajas no
1997. gada lidz IL.

Runajot par pelnu no kapitalieguldijuma un spé&ju piesais-
tit kapitalu, no 1995. gada lidz 1997. gadam Kopienas
razo$anas industrija giita pelpa pirms nodoklu nomaksas
bija pietickama, lai segtu investicijas jaunos aktivos. Tomeér
1998. gada un IL giita pelna nevarégja segt investicijas jau-
nos aktivos.

4.4. Faktiskds antidempinga starpibas lielums

Attieciba uz faktiskas dempinga starpibas lieluma ietekmi
uz Kopienas raZzoSanas nozari, nemot véra importa apjomu
un cenas no KTR, $o ietekmi nevar uzskatit par nenozimi-

gu.
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5. Secinajums par zaud&jumu

Pamatojoties uz faktiem un apsvérumiem, kas minéti
50. lidz 58. apsvéruma, var skaidri secinat, ka Kopienas
razoSanas nozare IL straddja ar zaud&umiem. Jo Ipasi
Kopienas razoSanas nozare cieta zaud&umus tas pardosa-
nas apjomu un pardoSanas cenu samazindjuma dél, reizé
ar vienas vienibas izmaksu palielinasanos, ko rada jaudas
izmanto§anas samazinajums. Tadé| apstiprina 98. apsveé-
ruma minétos pagaidu lémuma pagaidu atzinumus attie-
ciba uz Kopienas razo$anas nozarei raditajiem materiala-
jiem zaudgjumiem.

G. CELONSAKARIBA

Pagaidu lémuma tika secinats, ka bija parliecinosi pieradi-
jumi par célonsakaribu starp Kinas importu par dempinga
cenam un konstatéto materialo zaudéjumu. Konstatgja, ka
pie nemainiga patérina Kinas izcelsmes imports palielina-
jas par 63 % attieciga perioda laika un ta tirgus dala palie-
lindjas no 17,3 % 1995. gada lidz 27,9 % IL. Kinas importa
tirgus dalas palielinajums bija atbilsto$s Kopienas razosa-
nas nozares tirgus dalas samazinajumam. Turklat Kinas
importa cenas ir biitiski zemakas par Kopienas razoSanas
nozares cenam IL (25,7 %). Kinas izcelsmes importa palie-
lindjums sakrita ar Kopienas raZoSanas nozares pardosanas
apjomu un jaudas izmanto$anas samazinajumu, palielinot
vienas vienibas izmaksu pieaugumu, kas radija bitiskus
zaud&jumus IL (-5,5 %).

Vairakas ieinteresétas puses apgalvoja, ka Kopienas razo-
Sanas nozares cenu un izmaksu attistibu neietekméja Kinas
imports, bet gan galvena izejmateriala — koksa oglu— cenas.
Jo ipasi viens no lietotajiem apgalvoja, ka koksa oglu, kuras
importétas no ASV, cena ir batiski palielinajusies parskata
perioda laika, galvenokart ASV dolara vértibas pieauguma
dél, ko nevaréja kompensét parvadajumu izmaksu samazi-
najums. Pamatojosus pieradijumus tomer neiesniedza.

Attieciba uz koksa oglu cenam, ka minéts pagaidu lemuma
119. apsvéruma, izejmaterialu cenas palielindjas no
1995. gada lidz 1997. gadam un tad samazinajas no
1997. gada lidz IL. Neskatoties uz ECU/EUR veértibas sama-
zinasanos attieciba pret ASV dolaru attieciga perioda laika,
tika konstatéts, ka koksa oglu, kuru izcelsme ir ASV, cenas
uz FOB bazes un Atlantijas frakta cenas samazinajusas,
kompenséjot ASV dolara vertibas palielinasanos kops
1997. gada.

Turklat Kopienas metallietuves koksa cenas no 1997. gada
lidz IL samazinajas vairak neka par samazinajumu izejma-
terialu vienibas cena. Pamatojoties uz to, ar $o apstiprina
pagaidu lémuma 120. apsvéruma secinajumu par to, ka
Kopienas razosanas nozares pardoSanas cenas samazina-
jas atrak neka samazinajas izejmaterialu cenas.
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Viens no eksportétajiem razotajiem arl noradija, ka Kinas
izcelsmes imports nevargja radit zaudéumus Kopienas
razo$anas nozarei, jo Kopienas razosanas nozares rentabi-
litate palielinajas no 1995. gada lidz 1996. gadam, turpreti
Kinas importa cenas bija sava zemakaja limeni $a pasa peri-
oda laika.

Saja sakara pirmkart japiezimé, ka IL janosaka
c€lonsakariba starp importu par dempinga cenam un situ-
aciju Kopienas razo$anas nozaré. Turklat konstatéja, ka
Kinas importa cenu attistba no 1995. gada lidz
1997. gadam bija saistita ar uzlabotu attieciga produkta
kvalitates stabilitati. Visbeidzot, netika konstatéts, ka IL
Kinas cenas biitu samazinaju$as un biitiski samazinajusas
Kopienas razo$anas nozares cenas, kas radija batisku Kinas
importa apjoma palielinagjumu IL.

Nobeiguma, ar nosacjjumu, ka nav konstateti nekadi citi
iespéjamie kaitéjuma faktori, ka ari nav iesniegti nekadi
turpmaki apgalvojumi par célonsakaribam starp KTR izcel-
smes importu par dempinga cenam un materialo kaité-
jumu, ar $o apstiprina pagaidu atzinumus par
celonsakaribam saistiba ar zaudéumiem, kas minéti
pagaidu lémuma 99. lidz 127. apsvéruma.

H. KOPIENAS INTERESES

1. Ieprieksejas piezimes

Jaatgadina, ka pagaidu lemuma 128. lidz 184. apsvérums
paredz, ka javeic visu iespéjamo intere$u novértgjums,
tostarp Kopienas razoSanas nozares, importétaju un rap-
niecisko lietotaju intereSu noveértéjums. Komisija pienéma
pagaidu lémumu, ka nav bitisku iemeslu, lai neieviestu
antidempinga pasakumus pret importu par dempinga
cenam, kura izcelsme ir KTR.

2. Pasakumu ievieSanas sekas uz Kopienas raZzoSanas
nozari

Ta ka neviena no pusém nav iesniegusi jaunus faktus vai
apgalvojumus attieciba uz antidempinga pasakumu
ietekmi uz Kopienas razosanas nozari, ar $o apstiprina
pagaidu lémuma 135. lidz 145. apsvéruma atzinumus.

3. Pasikumu jetekme uz importétajiem|tirgotajiem

Viens no importétajiem apgalvoja, ka nav pienacigi novér-
teétas importétaju/tirgotaju intereses. Jo ipasi vins apgalvo-
ja, ka neskatoties uz to, ka attiecigais produkts sastadija
nelielu dalu no importétaja/tirgotaja visparéjam aktivita-
tém, tam bija bitiska pozitiva ietekme uz kopé&am
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izmaksam un apgrozijumu, pateicoties tam, ka méroga
ekonomikas importé lielu daudzumu dazada veida koksa
produktu, tostarp metallietuves koksu. Vins arT apgalvoja,
ka Kinas metallietuves koksam nepastav alternativi piega-
des avoti.

Pirmkart, jaatzimé, ka visas méroga ekonomikas, kuras
saistitas ar attieciga produkta importu, ir Kinas eksporté-
taju razotaju dempinga pasakumu rezultats. Turklat kopé-
jas oglu uznémeéjdarbibas mazais procentualais sastavs, uz
kuru attieksies antidempinga pasakumi metallietuves kok-
sam (mazak ka 25 % no kopgja apgrozijuma), nepielauj
iesp&ju, ka butiskas méroga ekonomikas varétu batiski tikt
apdraudeétas.

Attieciba uz alternativiem piegades avotiem, jaatgadina, ka
antidempinga pasakumu ievieSanas mérkis nav nepielaut
attieciga produkta importu Kopiena, bet gan likvidét kai-
tgjoSo dempinga cenu traucgjosas sekas un atjaunot efek-
tivu  konkurenci. Turklat ir maz ticams, ka
importetaji/tirgotaji partrauktu importu no KTR, nemot
véra veiktas investicijas KTR un attieciga produkta kvalita-
ti. Visbeidzot, importétaji/tirgotaji arT pardod metallietuves
koksu, kas razots Kopienas razosanas nozaré.

Attiecigi tiek apstiprinati secinajumi pagaidu lémuma
146. lidz 151. apsvéruma par iesp&amo antidempinga
pasakumu ietekmi uz importétajiem/tirgotajiem.

4. Pasakumu ietekme uz lietotajiem

4.1. leprieksejas piezimes

I[zmekléSanas sakuma stadija iespéjamas antidempinga
pasakumu ievieSanas/neievie$anas sekas parbaudija, balsto-
ties uz pamatotu informaciju, ko sniedza sadarbibas lieto-
taji, tostarp lielakie akmens vates razotaji un daudzas lie-
tuves.

Dazi lietotdji apgalvoja, ka dati, kurus izmantoja antidem-
pinga pasakumu seku izvértéSanai uz lietuvém, bija nepie-
tiekosi, lai reprezentétu situaciju. Tika veikta pasakumu
ieviesanas seku ietekmes uz lietotajiem turpmaka izpéte,
pamatojoties uz papildus informaciju, kas sapemta no
$adiem lietotajiem:

Akmens vates razotaji

— Partek Paroc Oy, Helsinki, Somija,

Lietuves

— CFFC—Pamco Industries SA, Parize, Francija,

— Chamberlin & Hill plc, Walsall, Apvienota Karaliste,
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— Cradley Castings Ltd, Cradley, Apvienota Karaliste,

— Darcast Components Ltd, Smethwick, Apvienota Karalis-
te,

— Eisengieferei Kronach Karl Sperber GmbH, Kronach, Vacija,
— FASS SA, Sancerre, Francija,

— Fonderia de Montorso Spa, Vicenza, Italija,

— Fonderies franco—belges SA, Merville, Francija,

— Fucoli SA, Coimbra, Portugale,

— Godin SA, Guise, Francija,

— Guss Komponenten GmbH, Hall in Tirol, Austrija,

— Jones and Champbell Ltd, Larbert, Apvienota Karaliste,
— Piret SA, Gilly, Belgija,

— Rombheld & Moelle GmbH, Maina, Vacija,

— Sachs Giefserei GmbH, Kitzingen, Vacija,

— Tiroler Rohren— und Metallwerke AG, Hall in Tirol, Aus-
trija,

— V. Luzuriaga—Tafalla SA, Tafalla, Spanija,

Svina kausétavas

— Tudor SA, Madride, Spanija.

4.2. Akmens vates raZotdji

Galigie secinajumi attieciba uz antidempinga pasakumu
ietekmi uz akmens vates raZotdjiem ir balstitiuz informa-
ciju, ko sniegusi Rockwool International A/S, Kopenhagena,
Danija, Cetru meitas uznémumu varda, kas minéti pagaidu
lémuma 132. apsvéruma, un Partek Paroc Oy, Helsinki,
Somija.

Konstatgja, ka metallietuves kokss sastada 2,8 % no kopeé-
jam akmens vates raZotaju razo$anas izmaksam, attieciba
uz kuriem konstatéja, ka to rentabilitate ir palielinajusies
no 6,5 % 1997. gada lidz 7,9 % 1998. gada.

Tika apgalvots, ka pretéji pagaidu atzinumiem, Kopienas
razo$anas nozare grasijas palielinat savas cenas par pilnu
ieviesto antidempinga maksajumu summu.

leintereséto pusu sniegta informacija parada, ka Kopienas
razotaju cenas galvenokart ir palikusas tada pasa limeni ka
IL, jo cenu vieno$anas parasti notiek reizi gada, gada bei-
gas. Sarunas par 2001. gadu tiek paspriests cenu palielina-
jums. Sis palielinajums var dalgji tikt attiecinits uz anti-
dempinga pasakumu ievieSanu, bet arl uz Kopienas
razosanas nozares izmaksu palielinajumu. Gaidamais
Kopienas razoSanas nozares ieguvums no antidempinga
pasakumiem varétu biit palielinatu razosanas apjomu un

(82)

(83)

pardosanas veida, kas radis vienas vienibas izmaksu sama-
zinajumu, laujot Kopienas razo$anas nozarei atgiit renta-
bilitati.

Jebkura gadijuma, pat ja Kopienas razoSanas nozare palie-
linas cenas par pilnu maksagjuma summu, maksimalais
iesp&jamais akmens vates razotaju izmaksu pieaugums bis
aptuveni 1 %. Ja ta notiks, un pienemot, ka visas pargjas
izmaksas nepalielinasies, akmens vates razotaju izmaksu
palielinajums, ko radis augstakminéto antidempinga pasa-
kumu ievieSana, prasis cenu palielindjumu, ne lielaku par
1 %, lai saglabatu eso$o rentabilitates limeni.

Tika sanemts atkartots noradijums, ka akmens vates razo-
taji b spiesti parvietot razosanas iekartas, lai izvairitos no
rentabilitates samazinajuma, ja tiks ieviesti antidempinga
pasakumi, jo no tiem izrietoSo izmaksu palielindgjumu
nedrikst piestadit gala patérétajiem.

Tadé] janem véra, ka dazos akmens vates tirgos ir bitiski,
ka razotdji atrodas netalu no nozares klientiem un ir ela-
stigi attieciba uz razo$anu, lai apmierinatu vajadzigo pie-
prasijumu un apkalposanu. Nemot véra augstakminétos
atzinumus par iespgjamam antidempinga pasakumu un
akmens vates tirgus veidu sekam, kas minétas 79. apsve-
ruma, uzskata par iesp&jamu, ka $ads cenu palielinajums
metallietuves koksam izraisis raZzotnu parvieto$anu arpus
Kopienas.

Nemot véra iepriek§mingto, ar 3o tiek apstiprinati secina-
jumi pagaidu lémuma 153. lidz 166. apsvéruma, par to, ka
antidempinga pasakumu ievieSana Kinas izcelsmes metal-
lietuves koksam, neparedz, ka tie bitiski ietekmés akmens
vates razotaju ekonomisko situaciju.

4.3. Lietuves

Pagaidu lémuma 175. apsvéruma Komisija noradija, ka ta
turpinas nosléguma posma pétit lietuvju rentabilitati,
pamatojoties uz papildus informaciju, ko péc pagaidu atzi-
numu publiskoanas sniedz ieinteresétas puses.

Secindjumi, kas izklastiti turpmak teksta 88. un 89. apsvé-
ruma, ir balstiti uz visiem pamatotajiem datiem, ko sniedz
22 dazada lieluma lietuves attieciba uz apgrozijumu,
nodarbinatibu un ienesigumu. Tas atrodas astonas dalib-
valstis (Apvienotaja Karaliste, Belgija, Austrija, Portugalg,
Vacija, Francija, Italija un Spanija) un razo plasa spektra lie-
$anas produktus lielakajam gala patérina nozarém, piemé-
ram, automasinu ripniecibai (t.i. motoru blokiem un sti-
res pastiprinatajiem), mehaniskajai ripniecibai  (t.i.
stkniem un ventilatoriem), ka arf biivniecibas nozarei (pie-
meéram, Gdens piegadei un kanalizacijai). Nemot véra
iepriek$ minéto, $o uzpémumu sniegtie dati tick uzskatiti
par pietiekami reprezentativiem lietuvju situacijas izverte-
Sanai.
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(85) Eiropas Lietuvju asociacijas komiteja (ELAK) apgalvoja, ka svarstibam, pieméram, metalliznu cenam, proti, galveno

(86)
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pagaidu posma lietuvju intereses nav pienacigi novertétas.
Jo pasi ta apgalvoja, ka lietuves, kuras sadarbojas pagaidu
posma un kuru dati tika izmantoti $ai analizei, galvenokart
razo augstas pievienotas vértibas produktus, kas izraisa
ievérojami lielaku pelnas robezu neka nozares vidéjo pel-
nas robezu, un tadé] tas nav reprezentativas situacijas
izvértesanai $aja nozaré. ELAK pamatoja $o apgalvojumu
iesniedzot informaciju par dazu atsevisku lietuvju rentabi-
litati, ka ar1 vértéjumus, ko veikusas valstu lietuvju asocia-
cijas, apgalvojot, ka jaizmanto Sie dati, lai novertétu anti-
dempinga pasakumu sekas uz lietuvju nozari kopuma, un
ka atsevisku uzpémumu iesniegtie dati nav janem véra.

Saja sakara jaatzimé, ka valstu lietuvju asociaciju iesniegtie
dati pamatoti uz noveértéjumu un/vai attiecas ari uz tam lie-
tuvém, kuras neizmanto metallietuves koksu. Turklat dati,
kas izmantoti antidempinga pasakumu ietekmes uz lietu-
vém analizei, savakti no dazada lieluma lietuvém dazadas
dalibvalstis, kuras razo lietos produktus atskirigiem gala
patérétajiem. Bez tam $o uzpémumu sniegtie dati ir pietie-
kami pamatoti, proti, ar rekvizétiem kontiem. Nemot véra
iepriek$ minéto, nav lietderigi nenemt véra sadarbibas lie-
tuvju sniegtos datus un to vieta izmantot citu informaciju,
ko iesniegusas valstu lietuvju asociacijas.

ELAK atkartoti iesniedza apgalvojumu par to, ka antidem-
pinga pasakumu ievieSana varétu izraisit lietuvju izmaksu
palielinaanos. Sads izmaksu palielinajums, ko nevar novir-
Zit patérétajiem, radis ienesiguma samazinajumu, kas biis
jakompensé ar darbaspéka samazinajumu, un tas ir nozi-
migaks faktors neka Kopienas metallietuves koksa razosa-
nas nozare. Ta noradija arT uz to, ka metallietuves koksa
cenas pieaugums ietekmés lietuvju konkurétspéju.

Ta ka tika konstatéts, ka metallietuves kokss sastada 1,8 %
no lietuves kop&am razoSanas izmaksam, antidempinga
maksajuma ievieSana lietuvém varétu izraisit maksimali
iespgjamo cenu paaugstindgjumu ne vairak ka 0,8 %
apmeéra. To aprékinaja, piepemot, ka importétaji pilniba
novirza maksajumu raZotajiem un ka Kopienas razZoSanas
nozare palielina savas cenas par pilnu maksajuma summu.

Tapéc maz ticams, ka lietuvju raZoSanas izmaksu paredza-
mais palielinajums varétu apdraudét to rentabilitati. Lai
novertetu o cenu ietekmi, janem vera, ka no 1997. gada
lidz 1998. gadam vidgja cena par tonnu lieto produktu
palielinajas par 4 %. Ta ka lietuves raZoSanas izmaksas
nemainijas, to vidéja svérta rentabilitate palielinajas no
4,4 % 1997. gada lidz 7,4 % 1998. gada. Turklat japatur
prata, ka lietuvem jarekinas ar galveno izmaksu vienibu

(90)
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izejmaterialu cuguna razosana, ka ari valiitas mainas likmju
svarstibam. Attiecigi pasakumu ievieSanas negativa
ietekme uz lietuves raZo$anas izmaksam, rentabilitati, kon-
kurétspéju vai nodarbinatibu ir loti neliela, vai tas nav vis-
par.

Si talaka analize apstiprina Komisijas pagaidu lémuma
176. apsvéruma izklastitos secinajumus, ar o apstiprina,
ka antidempinga pasakumi batiski neietekmés ekono-
misko situaciju Kopienas lietuvés.

4.4. Cinka vai svina kauséSana

Tika sanemta viena atbilde no uzpémuma, kas izmanto
metallietuves koksu svina un svina sakaus€jumu, kurus
izmanto uznémuma akumulatoru ripnica, iek$gjai razosa-
nai. Ta ka $is razotajs kausé svinu ierobezotam vajadzibam,
nebija pieejami izmaksu, cenu un rentabilitates raditaji par
darbibam, kas saistitas ar svina kausé$anu. Tapéc §i uzné-
muma sniegtos datus nevaréja nemt véra, lai noveértétu
antidempinga pasakumu ievieSanas sekas.

5. Citi apgalvojumi attieciba uz Kopienas interesém

Patérétaji apgalvoja, ka Kopienas razoSanas nozare nav
spéjiga nodrosinat visu Kopienas tirgu, un jebkadas izmai-
nas patreiz€ja piegades struktiira varétu izraisit visparéju
piedavajuma trikumu. Tika atzits, ka pagaidu antidem-
pinga pasakumu ievie$ana jau ir izraisijumi piedavajuma
samazinasanos un cenu palielinajumu Kopienas tirgt, kas
negativi ietekmé Kopienas patérétaju stavokli.

Pirmkart, jaatgadina, ka, ja netiks ieviesti antidempinga
pasakumi, Kopienas razo$anas nozares situacija varétu
talak pasliktinaties, kas izraisis vidgjafilgtermina uzneé-
mumu slégdanu, ki minéts pagaidu lémuma 177. un 180.
apsvéruma. Sis secinajums izdarits, nemot véra tirgus dalas
samazinajumu un Kopienas raZoSanas nozares rentabilita-
tes kritumu attiecigaja perioda. Sada situicija var izraisit
piegades avotu ierobezojumu, kas radis piedavajuma tra-
kumu, ka arT samazinas efektivu konkurenci Kopienas tir-
gil.

Otrkart, maz ticams, ka KTR imports pazudis no Kopienas
tirgus antidempinga pasakumu ieviesanas rezultata. Sis
secindjums izdarits, jo ipasi nemot véra Kopienas
importétaju/tirgotaju veiktas investicijas, KTR izveidotos
piegades kanalus, attieciga produkta kvalitati un to, ka
Kopienas razo$ana nozare nevar nodrosinat visu Kopienas
tirgu.
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Bez tam, Komisijai pieejama informacija norada, ka Kinas
izcelsmes metallietuves koksa iztrikumi radas péc anti-
dempinga procesa uzsaksanas un pirms pagaidu pasakumu
ieviesanas tadu iemeslu dél, kas nav saistiti ar antidempinga
pasakumiem. Balstoties uz $o informaciju, Kinas izcelsmes
koksa oglu ierobeZotais piedavajums patie$am radas dzelz-
cela vagonu trikuma dé] metallietuves koksa transportésa-
nai no Kinas vidienes uz ostam un koksa oglu iztrikuma
de] KTR, kas attiecigi izraisija cenu palielinajumu. Kopie-
nas razoSanas nozares razosanas apjomu samazinajums
vai likvidacija $ados apstaklos pastiprinatu Kopienas tirgus
atkaribu no Kinas izcelsmes metallietuves koksa.

6. Secinajums par Kopienas interesém

Péc minéto apgalvojumu riipigas parbaudes tika izdarits
secinajums, ka nav pamatotu iemeslu, lai $aja gadijuma
neieviestu antidempinga pasakumus. Tapéc apstiprina atzi-
numus, kas izklastiti pagaidu lémuma 128. un 184. apsve-
ruma.

I. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI

Nemot veéra secindjumus, kas izdariti attieciba uz dempin-
gu, zaud&jumiem, c€lonsakaribam un Kopienas interesém,
ir atzits, ka bitu japienem galigi antidempinga pasakumi,
lai novérstu to, ka KTR izcelsmes imports par dempinga
cenam ari turpmak nodaritu zaud&jumus Kopienas razosa-
nas nozarei.

1. Zaud&jumu novérSanas limenis

Pagaidu léemuma un, nosakot maksajuma likmi, tika nemta
véra dempinga starpiba un nepiecie§amais maksajums, lai
novérstu zaudgjumus, ko izraisa imports par dempinga
cenam. Tapéc pagaidam tika noteikts, ka $adu zaudéjumu
novérSanai nepiecieSams palielinat Kinas izcelsmes
importa cenas lidz limenim, kas nerada zaud&umus. St
cena, kas nerada zaudgjumus, ir balstita uz importa par
dempinga cenam un cenas, kas neizraisa zaud&umus
Kopienas razosanas nozarei, salidzindjumu. So cenu apré-
kina, pieskaitot vidéjai Kopienas razoSanas nozares pardo-
$anas cenai pelnas samazinajumu IL un sapratigu pelnas
robezu. Pelnas robeza 9,6 % apméra pirms nodoklu
nomaksas ir sapratigs raditajs, nemot véra to, kadu pelpu
Kopienas raZoSanas nozare varétu pamatoti cerét iegiit, ja
nebatu dempinga.

Dazas ieinteresétas puses apSaubija gan pelnas robezas
atbilstibu, gan tas pamatojumu. Tas uzskatija, ka pelnas
robeza, ko Kopienas razoSanas nozare sasniedza
1996. gada, bija iznémuma gadijums, un, ka 1995. vai
1997. gada sasniegta pelnas robeza batu atbilstosaka.
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Zaudgjumu noversanas pakapes noteiksana tika atkartoti
izskatita, nemot veéra parskatitos rentabilitates atzinumus.
Konstatéja, ka pelnas robeza 10,5 % apméra no apgrozi-
juma ir rentabilitate, ko Kopienas razo$anas nozare bitu
sasniegusi, ja nebatu importa par dempinga cenam. Ta bija
vidgja sverta pelnas robeza, ko sasniedza Kopienas razosa-
nas nozare no 1995. gada lidz 1997. gadam, laika pirms
Kinas izcelsmes importa palielinatas izplatibas tirga.

Kinas izcelsmes importa cenas, kas pielagotas cenu sama-
zindjuma aprékinasanai, IL tika salidzinatas ar vidéjo svérto
cenu, kas neizraisa zaudgjumu Kopienas razo$anas noza-
rei. Starpibu izteica ka procentualo dalu no kopgjas CIF
importa vértibas. Lai aprékinatu uz visu valsti attiecinamu
zaud&umu robezu, néma véra zemo sadarbibas limeni un
izmantoja to pasu metodi, kas aprakstita 34. apsvéruma.
Galiga, uz visu valsti attiecinama zaud&jumu robeZa sastada
43,6 %.

2. Galigo pasakumu veids un limenis

Ta ka zaud&jumu robeza ir zemaka par noteikto dempinga
starpibu, galigais maksajums janosaka noteiktas zaude-
jumu robezas limeni — 43,6 % apméra.

Lai nodrosinatu pasakumu efektivitati un noveérstu anti-
dempinga maksajumu izlidzinasanu samazinot eksporta
cenas, secindja, ka maksajums jaievie§ ka noteikta summa
par tonnu. ST summa izriet no zaudéjuma robezas piemé-
rosanas eksporta cenam, ko izmanto zaud&umu novérsa-
nas pakapes aprékinasana izmeklésanas laika. Tadgjadi
maksajums ir EUR 32,6 par tonnu.

Péc pagaidu antidempinga pasakumu ievie$anas dazi Kinas
eksportétaji, kas sadarbojas ar izmekléSanu, piedavaja sais-
tibas pamatlémuma 8. panta 1. punkta izpratné. Tomeér §is
saistibas nevargja pienemt, jo tas neietvéra nepiecieSamas
garantijas no Kinas varas iestaZu puses, lai nodrosinatu
atbilstosu uzraudzibu. Sajos apstaklos japieméro ipass
maksajums galigi noteiktaja zaud&umu limeni. Tomér
jaatzimé, ka pasakumu varétu mainit, ja kadreiz apstakli
mainitos ta, ka tiktu izpilditi nosacfjumi saistibu pienem-
$anai.

J. PAGAIDU MAKSAJUMA IEKASESANA

Nemot véra produkta darbibas jomas skaidrojumu, péc
pagaidu pasakumu ievieSanas antidempinga pagaidu pasa-
kumu rezultata galigi jaiekasé paredzétas summas par
visiem ievedumiem izpemot gadijumus, ja akmenoglu
kokss gabalos, kas lielaki par 80 mm, ir deklaréts impor-
teSanai kopa ar mazaka izméra akmenoglu koksa gaba-
liem; Sajos gadijumos summas, kas iekasétas pagaidu anti-
dempinga maksajumu rezultata ir jaatmaksa.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Iznemot gadijumus, kas minéti 3. punkta, ar So ievies galigus
antidempinga maksajumus akmenoglu koksam gabalos, kuru lie-
lakais diametrs parsniedz 80 mm, kas klasificéts ar KN kodu
ex 2704 00 19 (TARIC kods 2704 00 19 10), un kura izcelsme ir
Kinas Tautas Republika.

2. Antidempinga maksajuma lielums ir vienads ar fikséto summu
32,6 EUR apmeéra par tonnu sausa neto svara.

3. Gadijumos, ja preces, kas deklarétas laiSanai briva apgroziba,
ir koksa maisijums, ka minéts 1. punkta, kopa ar mazaka izméra
akmenoglu gabaliem, koksa daudzumu, kam piemeéro antidem-
pinga pasakumus saskana ar 2. punktu, nosaka saskana ar Pado-
mes Regulas (EEK) Nr. 2913/92 (') 68. lidz 70. punktu. Tomér
antidempinga maksajumu nepiemeéro tadiem koksa gabalu maisi-
jumiem, kuriem ir noteikts, ka maksimalais koksa gabalu, kuri
ir dala no deklarétajam precém, kuras laidis briva apgroziba, dia-
metrs neparsniedz 100 mm.

4. Ja nav noteikts citadi, tad pieméro spéka esoSos noteikumus
par muitas nodokliem.

5. Gadijumos, kad preces ir bojatas pirms laiSanas briva apgro-
ziba un tapéc muitas vértibas noteikanas noltuka faktiski

samaksato vai maksdjamo cenu aprékina proporcionali saskana ar
Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (2) 145. pantu, antidem-
pinga maksajuma summu, kas aprékinata péc $e ieprieks noradi-
tajam summam, proporcionali samazina atbilstosi faktiski samak-
satajai vai maksajamai cenai.

2. pants

Ar Lemumu 1238/2000/EOTK ieviesto pagaidu antidempinga
maksajumu rezultata iekasgjamas summas ir galigi jaievac péc
maksajuma likmes, kas galigi noteikta attieciba uz koksa importu
gabalos, kuru diametrs ir lielaks par 80 mm, un kura izcelsme ir
KTR.

Summas, kas parsniedz galiga antidempinga maksajuma likmes,
atmaksa.

Gadijumos, ja akmenoglu kokss gabalos, kuru diametrs parsniedz
80 mm, ir deklaréts importésanai kopa ar akmenoglu koksu
mazaka lieluma gabalos, pagaidu antidempinga maksajumu
rezultata iekasétas summas atmaksa.

3. pants

Sis 1émums stajas speka niakamaja diena péc publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

Sis lemums uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojams visas dalibvalstis.

Brisel€, 2000. gada 14. decembri
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